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Technische Informationen
Elastomeres Prazisionsabformmaterial auf Silikonbasis, kondensationsvernetzend.

Gebrauchsanweisung

Hinweise fiir den Gebrauch
Das Optosil®/Xantopren® Sortiment

ist ein ideal aufeinander abgestimmtes System und bietet mit seinen Varianten die Mdglichkeit, alle

Abformtechniken individuell zu kombinieren. Von der Kombination mit anderen Silikonmaterialien raten wir ab. Bitte vor Erstgebrauch durch Sichtkon-

Optosil®/ ENISO | Farbe Dosierung*? Misch- | Verar- | Mindest- | ~Shore Ver- |Elastische| Lineare trolle auf Beschadigungen priifen. Beschédigte Produkte diirfen nicht eingesetzt werden. Nach Gebrauch sorgfaltig verschlieBen.
Xantopren® 4823 z6it beltqn*g‘s- Mund- A formung | Riick- . MaB- Modellherstellung: Das AusgieBen der Abformung kann bereits 30 Minuten nach Herausnahme aus dem Mund erfolgen.
. . zeit verweil- | Harte unter stellung | anderung Der Abdruck ist bis zu 7 Tagen dauerhaft dimensionsstabil.
BASE Activator universal Plus dauer Druck | nach Ver- |(Schrumpf) . s o .
formung Empfohlenes Modellmaterial: Alle handelstiblichen Modellmaterialien sind einsetzbar.
Liquid Paste s min:s | min:s % % % Wir empfehlen:
1 6-8 6-8 Klasse Il Gips, z. B. MOLDANO®/MOLDADUR®
i ®
Optosil® Comfort® | Typ0 | gelb Léffel Tropfen | Teilstriche 30 100 | 400 63 15 98,6 03 B Klasse IV Gips, z. B. MOLDASTONE®/MOLDASYNT® )
(10,79/9,5ml) | (0,149/0,13ml)|(0,32g/0,29 ml) Galvanisierung: Abformungen lassen sich galvanisch in Gblichen Bédern verkupfern oder versilbern.
1 4-6 4-6 Desinfizierung: Abformungen kénnen mit einer wassrigen Natriumhypochloritldsung (5,25 %igen, bis zu 10 Minuten®) oder
Optosil® P Plus Typ 0 gelb Léffel Tropfen Teilstriche 30 1:00 4:00 68 17 99,0 0,3 mit anderen fiir Silikone geeigneten Desinfektionslésungen behandelt werden. Bitte beachten Sie dabei die
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml)|(0,21g/0,19ml) Desinfektions-/Verarbeitungsvorschriften der jeweiligen Hersteller.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Xantopren® H . . 6_ 12 i 12_ Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Typ 1 griin Teilstriche Tropfen Teilstriche 30 1:00 4:00 53 3,2 99,5 0,6 . . . . .
green (11,09/8,8m) |(0,279/0,26 m) (0,65 9/0,59 m) Haftvermittlung: Wir empfehlen die Verwendung unseres Universal Adhesive.
- 12’ : 12‘ : 12’ Lagerbedingungen: Nicht Uber 25°C/77 °F lagern!
Xantopren® M Typ2 | orange | Teilstriche Tropfen Teilstriche 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 0,7 Warnhinweis fiir Entziindlich. Durch Einatmen kénnen Gesundheitsschdden auftreten. Augen, Atmungsorgane und Haut
mucosa (9,00/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,65g/0,59ml) Activator universal Plus: kénnen gereizt werden. Bei Kontakt mit den Augen mit Wasser spilen und Augenarzt aufsuchen. Hautkontakt
12 12 12 vermeiden. Schutzkleidung tragen. Geeignete Handschuhe tragen (EN 374, Kategorie lll, z. B. Dermatril Fa.
Xantopren® L** Typ 3 blau Teilstriche*® Tropfen Teilstriche 30 1:30 4:00 50 45 99,5 0.8 KCL, Deutschland). Nicht verschlucken und einnehmen. Treten nach Verschlucken von Abformmaterial
blue (8.60/7.6ml) [(0,279/0,26m1)|(0,65g/0,59m) ’ ’ ' gesundheitliche Beschwerden auf, umgehend Arzt aufsuchen. In seltenen Fallen kann z.B. Darmverschluss
- 12’ - 12’ - 12’ auftreten. Bei Giberempfindlichen Personen kdnnen Allergien gegen das Produkt nicht ausgeschlossen werden.
Xantopren® VL* ik o . X Nicht empfohlen bei stillenden Patientinnen und bei Kindern unter 6 Jahren. Anwendung nur durch zahnéarzt-
Plus Typ 3 blau Teilstriche Tropfen Teilstriche 30 1:30 4:00 45 54 99,6 0,8 liches Fachpersonal.
(8,59/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml) P
*1 Bezogen auf Raumtemperatur von 23°C / 73°F, 50 % rel. Feuchte.
Hohere Temperaturen verkiirzen, niedrigere verlangern diese Zeiten.
*2 1 Teilstrich = 1,3 cm (bezogen auf erhéltlichen Anmischblock)
*3 Mischschalchen unterer Ring entspricht 7,6 ml Typ 0 = knetbare Konsistenz
*4 Bei Verwendung des Dispensers: 1 Hub (4,5 g /4,0 ml) + 6 Tropfen (0,14 g / 0,13 ml) Typ 1 = schwerflieBende Konsistenz
Die angegebene Dosierung ist einzuhalten Typ 2 = mittelflieBende Konsistenz
Die angegebenen Daten entsprechen unserem besten Wissen und beruhen auf internen Untersuchungen. Typ 3 = leichtflieBende Konsistenz Stand: 09.2009
Technical Information User Advice
Silicon based precision condensation curing impression material. Instructions for use The Optosil®/Xantopren® assortment is a complete system. Components can be individually combined for all impression techniques. For best results
usage with other silicon materials and Activators is not recommended. Visually inspect for damage before first use. Damaged products must not be used.
Optosil®/ ENISO | Colours Dosage*? Mixing- | Working- |  Time Shore Strain | Recovery | Linear Close carefully after use.
Xantopren® 4823 time timg*! in A in from dimen- Pouring the model: Pouring can take place 30 minutes after the impression is removed from the mouth. Impressions remain
mouth | hardness | com- defor- sional di ional stabl to7d
BASE Activator universal Plus pression | mation | change imensional stable up 1o 7 cays.
Recommended model material: All commercially available modeling stones can be used.
Liquid Paste s min:s | min:s % % % Our suggestion:
1 6-8 6-8 Class Il Gips, MOLDANO®/MOLDADUR®
Optosil® Comfort® Type O | yellow spoon drops graduations 30 1:00 4:00 63 15 98.6 0.3 Class IV Gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
(10.79/9.5ml) {(0.149/0.13ml)|(0.32¢/0.29 ml) Electroplating: Impressions may be copper or silver plated in the usual way.
1 4-6 4-6 Disinfection: Impressions should generally be treated by immersion for 10 minutes* in 5,25 % Sodium Hypochlorite solu-
Optosil® P Plus Type 0 | yellow spoon drops graduations 30 1:00 4:00 68 17 99.0 0.3 tion. Other silicon specific disinfectant solutions should be used as directed by the products manufacturer.
(14.49/9.5ml) |(0.099/0.09ml)|(0.21g/0.19ml) * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
6 12 12 Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Xantopren® H Type1 | green | graduations drops graduations 30 1:00 400 53 3.0 995 06 Adhesion: We always recommend the use of our Universal Adhesive.
green (11.0g/8.8ml) |(0.27/0.26 m)|(0.65g/0.59 m) Storage conditions: Do not store above 25°C/77 °F.
Xantopren® M 12 12 12 Warning and precaution for Flammable. Inhalation can cause health problems. Eyes, respiratory organs and skin can be irritated. In an
mucoga Type 2 | orange | graduations drops graduations 30 1:30 4:00 35 6.2 99.4 0.7 Activator universal Plus: emergency, rinse off immediately with copious amounts of water and consult an eye specialist. Avoid skin contact.
(9.09/7.6ml) |(0.279/0.26ml)|(0.659/0.59ml) Wear protective clothing. Wear suitable gloves (EN 374, category lll, e.g. Dermatril from KCL, Germany). Do
- 12 12 12 not swallow and ingest. If health problems arise after swallowing impression material, seek medical attention imme-
L(Iantopren L Type 3 blue graduations*® drops graduations 30 1:30 4:00 50 45 99.5 0.8 diately. Intestinal blockage may arise in rare cases. Hypersensitive persons may experience an allergic reaction to
ue 8.60/7.6ml) [(0.270/0.26ml)|(0.650/0.59ml the product. Not recommended for breast feeding patients and children under 6 years. For use by dental personnel
(8.69 ) |(0-27g )(0.659 )
12 12 12 only.
® *4
);f'u"sw”’e" VL Type3 | blue | graduations* |  drops graduations | 30 130 | 4:00 45 5.4 99.6 0.8
(8.59/7.6ml) |(0.27g/0.26ml)|(0.659/0.59 ml)
*1 At room temperature of 23°C / 73 °F, 50 % rel. humidity.
Higher temperatures shorten, lower temperatures prolong these times.
*2 1 graduation = 1.3 cm (applies to mixing pad available) .
*3 Bottom ring on mixing dish is equivalent to 7.6 ml Type 0 = putty consistency
*4 When using the dispenser: 1 stroke (4.5 g /4.0 ml) + 6 drops (0.14 g / 0.13 ml) Type 1 = heavy bodied consistency
The stated dosage should be observed. Type 2 = medium bodied consistency
The data given are furnished to the best of our knowledge and are based on internal test results. Type 3 = light bodied consistency Dated: 09.2009
Mode d’emploi Conseils pratiques
Matériau pour empreinte de haute précision, a base de silicone réticulant par condensation. Mode d’emploi La gamme Optosil®/Xantopren® est un systéme complet et parfaitement cohérent qui peut étre utilisé pour toutes les techniques d’empreintes, grace
S— S— . - a ses diverses possibilités de combinaisons. Nous vous conseillons cependant de ne pas combiner les produits de la gamme Optosil®/Xantopren®
Optosil®/ ENISO | Coleur Dosage*? Temps | Temps | Temps | Dureté DéformationDéformation Variation avec d’autres matériaux silicones. Priére de bien vouloir vérifier avant la premiére utilisation que le produit n’est pas endommags. Il ne faut en aucun
Xantopren® 4823 de total | minimum | Shore | max. rémanente dimen- cas utiliser des produits endommagés. Ranger aprés utilisation.
. ) mélange | de m.am*— en bouche A SOUS COm-apres com- s',on,"?”e Coulée du modele: La coulée peut se faire 30 minutes apres la réalisation de I'empreinte. L'empreinte reste intacte et stable
BASE Activator universal Plus pulation*! pression | pression | linéaire jusqu'a 7 jours
(rétraction) . ; N o . N )
liquide pate s min:s | min:s % % % Matériau recommandé pour le modele: Tous les platres habituels peuvent étre employés.
1 cuillere 6-8 6-8 Nous recommandons:
Optosil® Comfort? | Type O | jaune |deprélevement| gouttes | graduations | 30 100 | 400 63 15 986 | 03 MOLDANO/MOLDADUR?, platres de classe Il
(10,79/9,5ml) | (0,149/0,13mi) [(0,32/0,29mi) MOLDASTONE®/MOLDASYNT®, platres de classe IV
1 cuillére 4-6 4-6 Galvanoplastie: L’empreinte est compatible avec les bains de galvanisation de cuivre et d’argent usuels.
Optosil® P Plus Type 0 jaune  |de prélevement|  gouttes graduations 30 1:00 4:00 68 17 99,0 0,3 Désinfection: Les empreintes peuvent étre plongées dans une solution aqueuse de hypochlorite de sodium (a 5,25 %, jusqu’a
(14,49/9,5ml) (0,099/0,09ml)|(0,21g/0,19ml) 10 minutes®) maximum ou dans une solution désinfectante couramment utilisée compatible avec les matériaux
Xant o 6 12 12 d’empreinte a base d’élastomeére. Dans ce cas, se référer au mode d’emploi de la solution désinfectante.
antopren . : . . * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
green Type vert (%ri:]duf;lgl::n 0 zgo%tezsﬁm” (Ogggdt;gt?g ;I) 30 1:00 4:00 53 3.2 995 06 Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
- 912’ : 912' : 912' Adhésif: Nous recommandons I'utilisation de I'’Adhésif Universel Heraeus Kulzer.
Xantopren® M Type2 | orange | graduations gouttes graduations 30 130 400 35 6.2 99.4 07 Conditions de stockage: A 'abri de la chaleur, ne jamais stocker & plus de 25°C/77 °F.
mucosa (9,09/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml) Recommandation pour Inflammable. Risque d’effects pour la santé en cas d’inhalation. Peut causer des irritations aux yeux, aux voies
o1 12 12 12 Activator universal Plus: respiratories et & la peau. En cas de contact, laver immédiatement et abondamment avec de I'eau et consulter
Xantopren® L Type3 | bleu | graduations™ |  gouttes graduations 30 1:30 4:00 50 45 995 08 un spécialiste. Eviter tout contact avec la peau. Porter des vétements de protection. Porter des gants appro-
blue (8,6/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml) priés (EN 374, cat. lll, exemple : Dermatril de la société KCL, Allemagne). Ne pas avaler ni ingérer. Si des
12 12 12 problemes de santé apparaissent apres I'ingestion de matériaux d’empreinte, consulter immédiatement un
Xantopren® VL™ I - médecin. Un: lusion intestinal d’autres troubl vent survenir, méme si cela est robable. L
Type 3 bleu | graduations® |  gouttes graduations 30 1:30 4:00 45 54 99,6 0,8 eaec € occlusion intestinale ou d autres troubles peuvent survenir, méme si cela est peu probable. Le
Plus (8,50/7,6ml) |(0,27 9/0,26 ) (0,650/0,59 ml) produit peut provoquer une réaction allergique chez les personnes hypersensibles. Déconseillé pour les
patientes en période d’allaitement et pour les enfants de moins de 6 ans. Utilisation réservée au personnel
dentaire compétent.
*1 Les données s’entendant & une température ambiante de 23 °C/73 °F et une humidité relative de 50 %.
Des témp. plus élevées raccourcissent le temps de prise, des temp. plus bassent I'allongent.
*2 Par rapport au bloc de mélange et a la spatule de mélange (1 graduation = 1,3 cm) . )
*3 Anneau inférieur du verre doseur, soit 7,6 ml Type 0 = Consistence malléable )
*4 En utilisant le distributeur & pompe: 1 dose (4,5 g/ 4,0 ml) + 6 gouttes (0,14 g/ 0,13 ml) Type 1 = Consistence a haute viscosité
Le dosage indiqué doit étre respecté. Type 2 = Consistence a viscosité moyenne
Les données fournies le sont aux mieux de nos connaissances et reposent sur des résultats basés sur nos propres essais. Type 3 = Consistence a faible viscosité Mise & jour de I'information : 09.2009
Informacién técnica Instrucciones de uso
Materiales éricos para imp de pi a base de silicona de ion por cond Instrucciones de uso @ El surtido Optosil®/Xantopren® es un sistema completo, que le ofrece la posibilidad de combinar individualmente sus componentes segun las distin-
tas técnicas de impresién. No recomendamos su uso en combinacién con otros materiales elastoméricos. Antes de la primera utilizacién, realizar una
Optosil®/ ENISO | Color del Dosificacion*? Tiempo | Tiempo | Tiempo | Dureza | Defor- | Recu- | Cambio inspeccion visual para detectar posibles dafios en el producto. No utilizar productos dafiados. Cerrar con cuidado después de usar.
Xantopren® 4823 | producto de méx. de | min.en | Shore | macion | peracion | dimen. Vaciado del molde: El vaciado del molde puede realizare 30 minutos después de extraerse de la boca. El molde permanece
mezcla | trabajo*' | boca A bajo |traslade-| lineal estable durante un periodo de 7 dias
BASE Activator universal Plus presion  |formacion|(contraccion) ) . o .
Material recomendado para el molde: Pueden utilizarse todos los materiales para moldes comercializados.
liquido masilla s min:s | min:s % % % :\(/Iatenzlalles rlelzlcillmoel?gzgoos‘;/MOLDADUR@
- ‘eso clase
1 cucharilla 6-8 6-8 marcas )
Optosil® Comfort® | TipoO | amarillo | deextraccion |  gotas  |de dosificacién| 30 100 | 400 63 15 | 986 | 03 Yeso clase IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
(10,79/9,5ml) |(0,149/0,13ml)|(0,329/0,29 ml) Galvanizado: Las impresiones pueden ser cobreadas o plateadas en bafios galvanicos corrientes.
1 cucharilla 4-6 4-6 marcas Desinfeccion: Las impresiones pueden tratarse con una solucién acuosa de hipoclorito de sosa (al 5,25 %, hasta 10 min.*)
Optosil® P Plus Tipo 0 | amarillo | de extraccion otas de dosificacion 30 1:00 4:.00 68 1,7 99,0 0,3 o con otras soluciones de desinfeccion especificas para siliconas. Por favor tenga en cuenta las advertencias
Y p g
(14,49/9,5ml) |(0,09¢/0,09ml)|(0,21g/0,19ml) del fabricante con respecto a la desinfeccién y la manipulacion del producto.
6 marcas 12 12 marcas * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Xantopren® H Tipo 1 verde | de dosificacién gotas de dosificacion 30 1:00 400 53 32 995 06 Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
green (11,00/8.8ml) |(0,27/0,26m)|(0.65/0,59mi) ' ’ ' ' ' Adhesion: Recomendamos el empleo de nuestro adhesivo universal.
Xant oM 12 marcas 12 12 marcas Condiciones de almacenamiento: No almacenarse a una temperatura superior a 25°C/77 °F.
mil:g;en Tipo 2 | naranja |de dosificacion gotas de dosificacion 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 0,7 Advertencia Inflamable. Peligro de efectos graves para la salud en caso de inhalaciéon. Puede causar irritaciones
(9,09/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59ml) Activator universal Plus: de ojos, vias respiratorias y piel. En caso de contacto con los ojos, lavense immediatamente y abundante-
Xantopren® L* 12 marcas 12 12 marcas mente con agua y acudase a un médico. Evitar contacto con la piel. Utilizar ropa protectora adecuada.
blue P Tipo 3 azul (e dosificacion*’ gotas de dosificacion 30 1:30 4:00 50 4,5 99,5 08 Usense guantes adecuados. (EN 374, cat. lll, p.ej. Dermatril de la empresa KCL, Alemania). No ingerir
(8,69/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml), ni tragar. En caso de que se produzcan molestias después de la ingestion de material de moldeado, solicitar
- 12 marcas 12 12 marcas atencion médica. En ocasiones excepcionales puede producirse, por ejemplo, una obstruccién intestinal. Las
)Fslantopren VL Tipo 3 azul  (dedosificacion|  gotas |de dosificacion| 30 1:30 4:00 15 5.4 99,6 0.8 personas hipersensibles pueden experimentar una reaccion alérgica al producto. No se recomienda su uso
us 8,59/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59ml en mujeres en periodo de lactancia ni en nifios menores de 6 afios. Uso exclusivo para personal especializado
(8,59/7.6ml) |(0,279/0,26mI)|(0,659/0,59 m) il
en odontologia.
*1 Referidos a temperatura ambiente de 23°C / 73 °F y a una humedad relativa de 50 %.
Temperatura més elevadas acortan estos tiempos y mas bajas los prolongan.
*2 Con bloque y espatula de mezcla (1 marca de dosificacion = 1,3 cm)
*3 Elanillo inferior del recipiente de mezcla corresponde a 7,6 ml Tipo 0 = consistencia modelable
*4 Modo de empleo de los dispensadores: 1 recorrido completo (4,5 g / 4,0 ml) + 6 gotas (0,14 g / 0,13 ml) Tipo 1 = consistencia viscosa
Siga la dosificacion indicada. Tipo 2 = consistencia de viscosidad media
Los datos indicados corr anuestros y se basan en i internas. Tipo 3 = consistencia fluida Revision: 09.2009
Informazioni tecniche Avvertimenti per 'uso
Materiali per impronte di precisione a base di silicone a polimerizzazione per condensazione. Istruzioni per 'uso @ L'assortimento Optosil®/Xantopren® & un sistema di prodotti armonizzati in modo ideale fra di loro, che con le sue varianti, vi offre la possibilita di
. . . — combinare in modo individuale i prodotti per I'attuazione di tutte le tecniche d’impronta. Sconsigliamo il loro utilizzo in combinazione con altri materiali al
Optosil®/ ENISO |Colore del Dosaggio** Tempo | Tempo Permanenzg Shore |Deformazione| Ripresa |Variazione silicone. Prima del primo utilizzo, effettuare un controllo visivo per escludere eventuali danni. Non utilizzare i prodotti se sono danneggiati. Dopo I'uso
Xantopren® 4823 | prodotto di totale | dipresa A lelasticade| dopo | dimen- chiudere accuratamente la confezione.
. . misce- d! bocca | durezza " defpr- 3'0”""9 Preparazione del modello: La colatura dell'impronta puo effettuarsi gia 30 min. dopo la sua presa. L'impronta e stabile al magazzinaggio
BASE Activator universal Plus lazione |avorazione*' mazione |(contrazione)| per 7 giorni
liquido pasta s min:s | min:s % % % Materiale per modelli consigliati: Sono impiegabili tutti i materiali per modelli comunemente usati in commercio.
1 cuechialo | 6-8 6-8 Gocso ciasse . MOLDANGA/MOLDADLF®
Optosil® Comfort® Tipo 0 giallo dosatore gocce graduazioni 30 1:00 4:00 63 1,5 98,6 0,3 esso classe lll,
(10,7g/9,5ml) | (0,14g/0.13m) |(0,32/0,29 mi) Gesso classe IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
1 cucchiaio 4-6 4-6 Galvanizzazione: Le impronte possono essere argentate e ramate galvanicamente in normali bagni galvanici alcalini o acidi.
Optosil® P Plus Tipo 0 giallo dosatore gocee graduazioni 30 1:00 4:00 68 1,7 99,0 0,3 Disinfezione: Le impronte possono essere trattate con una soluzione di ipoclorito di sodio (al 5,25 %, fino a 10 min.*) o con
14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml)|(0,21¢/0,19ml altre soluzioni disinfettanti adatte per siliconi. Si prega di osservare le disposizioni di disinfezione/lavorazione
(14,49/9,5ml) |(0,099/0, ,219/0,19ml)
dei rispettivi produttori.
Xant0pr9n® H Tio 1 verde radueaziuni (;‘CZCE rad::zioni 30 1:00 4:00 53 392 995 0.6 * Ge/so?v Luis Agabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
green P (191 0g/8,8ml) |(0 27gg 10,26 ml) (Ogﬁ 5/0,59ml) : ! ! ! ! Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
. 12' : 12' : 12' Adesivo: Consigliamo I'utilizzo di Universal adhesive, Heraeus Kulzer.
® g . i o o
Xantopren®M Tipo 2 |arancione| graduazioni gocce graduazioni 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 07 Conservazione: Non conservare ad una temperatura superiore a 25°C/77 °F.
mucosa 9,09/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml Advertencia Infiammabile. A causa dell’inalazione possono verifi carsi danni alla salute. Pud causare irritazioni degli occhi,
g 9 g
o1 12 12 12 Activator universal Plus: degli organi respiratori e della pelle. In caso di un eventuale contatto lavare con molta acqua e consultare I'ocu-
Xantopren® L . ioni*d ioni . . lista. Evitare il contatto con gli occhi. Indossare indumenti protettivi. Usare guanti adatt (EN 374, cat. lll, ad es.
bl Tipo 3 blu graduazioni gocce graduazioni 30 1:30 4:00 50 4,5 99,5 0,8
ue (8,60/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59ml) Dermatril della ditta KCL, Germania). Non ingerire né inalare. Se, in seguito ad ingestione del materiale per
12 12 12 impronta, si manifestano dei disturbi, consultare immediatamente un medico. In rari casi pud verificarsi, ad
Xantopren® VL** Tipo 3 blu graduazioni*? gocce graduazioni 30 1:30 4:00 45 5.4 996 0.8 esempio, un’occlusione intestinale. Le persone ipersensibili possono essere soggette a reazioni allergiche al
Plus (8,50/7,6ml) |(0,279/0,26m)|(0,650/0,59ml) prodotto. Non consigliato per donne in allattamento e per bambini di eta inferiore a 6 anni. Uso riservato esclu-
sivamente al personale odontoiatrico specializzato.
*1 Riferito a temperatura ambiente 23°C / 73 °F, 50 % di umidita.
T pit alte iano, pill basse questi periodi.
*2 Riferito a blocco di mi e spatola di mi ione (1 lineetta di =1,3cm)
*3 Lanello inferiore della coppetta di miscelazione corrisponde a 7,6 mi Tipo 0 = Consistenza putty
*4 Utilizzando il dispenser: 1 dose (4,5 g / 4,0 ml) + 6 gocce (0,14 g/ 0,13 ml) Tipo 1 = Consistenza elevata
Rispettare il dosaggio indicato. Tipo 2 = Consistenza media
1 dati riportati sono al meglio delle nostre conoscenze e si basano su risultati di test interni. Tipo 3 = Consistenza bassa Aggiornamento al: 09.2009
Informacgoes técnicas Informacgées para uso
Materiais elastoméricos, a base de silicone por condensacao, para moldagens precisas. Instrucées de uso O conjunto Optosil®/Xantopren® é um sistema completo. Os componentes podem ser individualmente combinados permitindo todas as técnicas de
moldagem.
OP*°5||®/ ENISO | Cordo Proporgéo*? Tempo Tempo Pgrl_odo Shore De- . Reto’mo Alteragao Recomendamos que néo se utilize em combinag@o com outros materiais de silicone. Verifique o produto previamente ao uso, caso apresentar danos
Xantopren® 4823 | produto de total | minimo A formagdo | apés | linear da n&o utilize-o. Fechar cuidadosamente apds utilizagao.
mistura de intra-oral | Dureza |sobcom-| defor- |dimensao X ) . -
BASE Activator universal Plus preparo*” pressdo | macdo |(contrago) Preparo do modelo: Aguardar 30 minutos apds a retirada do molde da boca, antes de vazar o gesso. O molde tem estabilidade
dimensional por até 7 dias.
liquido pasta s min:s | min:s % % % Material recomendado Podem ser utilizados todos os gessos disponiveis.
1 6-8 6-8 para modelo: Recomendamos:
Optosil® Comfort® | Tipo 0 | amarelo |colher-medida|  gotas marc. dedos. | 30 1:00 4:00 63 1,5 98,6 0,3 Gesso da classe Ill, MOLDANO®/MOLDADUR®
(10,79/9,5ml) | (0,149/0,13ml) |(0,32/0,29 ml) Gesso da classe IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
1 4-6 4-6 Galvanizagao: Os moldes podem ser cobreadas ou prateadas por galvanizacdo em banhos convencionais.
Optosil® P Plus Tipo O | amarelo | colher-medida gotas marc. de dos. 30 1:00 4:00 68 17 99,0 0,3 Desinfeccao: Os moldes podem ser tratados com uma solugéo liquida de hipoclorito de sédio (a 5,25 %, até 10 minutos*) ou
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml)|(0,21g/0,19ml) com qualquer outra solugé@o desinfetante apropriada para silicones. Ler atentamente as recomendacdes do
® 6 12 12 fabricante do desinfetante antes de o utilizar.
Xantopren® H Tipo 1 verde marc. de dos. gotas marc. de dos. 30 1:00 4:00 53 3,2 99,5 0.6 * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
green (11,09/8,8ml) |(0,27/0,26m))(0,65g/0,59 m) ’ ’ ’ Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
B 12 12 12 Aderéncia: Recomendamos a utilizagdo do nosso Adesivo Universal.
)r:‘auf::t::en M Tipo2 | laranja | marc. de dos. gotas marc. de dos. 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 0,7 Condigoes de armazenagem: N&o armazenar em temperaturas superiores a 25°C/77 °F.
(9,09/7,6ml) |(0,279/0,26mI)|(0,659/0,59ml) Advértencia Inflamével. Se inalado pode causar danos & saude. Pode ser irritante para os olhos, érgdos respiraté-
Xantopren® L* 12 12 12 Activator universal Plus: rios e pele. Em contato com os olhos, enxaguar com agua em abundancia e consultar imediatamente o
blue P Tipo 3 azul  |marc. de dos.* gotas marc. de dos. 30 1:30 4:00 50 4,5 99,5 0,8 oftalmologista. Evitar o contato com a pele. Usar vestuario de protegao. Usar luvas adequadas (EN 374, Cat
(8,69/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59ml), IIl, p. ex. Dermatril Empr. KCL, Alemanha). Nao engolir nem ingerir. Caso ocorram problemas de saude
X o VL 12 12 12 depois de se engolir material de moldagem, consulte imediatamente um médico. Em casos raros, pode
Pla“topre“ Tipo 3 azul  |marc. de dos.*® gotas marc. de dos. 30 1:30 4:00 45 5,4 99,6 0,8 ocorrer, por ex., oclusdo intestinal. As pessoas hipersensiveis podem sofrer uma reagdo alérgica ao produto.
us (8,59/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml), Nao recomendado para uso em mulheres em fase de amamentacdo e em criancas com idade inferior a 6
anos. Uso exclusivo por profissional de odontologia.
*1 Relacionado com uma temperatura ambiente de 23 °C/73°F, 50 % de umidade relativa.
Temperaturas mais elevadas reduzem os periodos indicados e temperaturas mais baixas prolongam.
*2 Relacionado com as graduacdes indicadas no bloco de mistura e na espatula (1 marca de dosagem = 1,3 cm)
*3 Anel inferior do recipiente de mistura corresponde a 7,6 ml Tipo 0 = consisténcia modelavel
*4 No uso do dispensador: 1 ciclo (4,5 g /4,0 ml) + 6 gotas (0,14 g /0,13 ml) Tipo 1 = consisténcia elevada, espesso
Respeitar a dosagem indicada. o Tipo 2 = consisténcia média, meio espesso ,
Os dados fornecidos baseiam-se em testes proprios e p Tipo 3 = consisténcia baixa, fluido Ultima revisdo: 09.2009
Technische informatie Gebruiksaanwijzing
Elastomeer precisie afdrukmateriaal op basis van condensatiesiliconen. Gebruiksaanwijzing @ Het Optosil®/Xantopren® assortiment is een perfect op elkaar afgestemd systeem. De vele varianten kunnen individueel worden gecombineerd voor
- _ — — — alle afdruktechnieken. Wij raden u aan Optosil®/Xantopren® niet met andere siliconenmaterialen te combineren. Voor eerste gebruik visueel op
Optosil®/ ENISO | Kleur Dosering* Mengtijd | Tidin | Minimal | Shore-A | Max. | Vorm- |Lineaire di- beschadigingen controleren. Beschadigde producten mogen niet worden gebruikt. Na gebruik goed sluiten.
*1 iifa_ : lactiant hoid :
Xantopren® 4823 de mond Jerbllufz har(:held e MENSIIIIE Het vervaardigen van het model: De afdruk kan reeds na 30 minuten worden uitgegoten.
BASE Activator universal Plus url:1rolnnd el natuur ‘(I):J:rl '(;';L'E ""E;’r'i‘r’:;;)"g De afdruk kan max. 7 dagen dimensioneel stabiel bewaard worden.
Aanbevolen modelmateriaal: Alle in de handel verkrijgbare modelmaterialen kunnen worden gebruikt.
Liquid Paste s min:s | min:s % % % Wij adviseren:
1 6-8 6-8 Klasse Il gips, MOLDANO®/MOLDADUR®
Optosil® Comfort® | Type 0 | geel lepel druppels | streepjes 30 100 | 400 63 15 986 | 03 Klasse IV gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
(10,79/9,5ml) | (0,149/0,13ml) |(0,329/0,29 ml) Galvaniseren: De afdrukken laten zich in de gebruikelijke baden galvanisch verkoperen en verzilveren.
1 4-6 4-6 Desinfectie: Afdrukken kunnen met waterige natriumhypochloride-oplossing (5,25 %, tot 10 minuten*) en met andere voor
Optosil® P Plus Type O geel lepel druppels streepjes 30 1:00 4:00 68 17 99,0 0,3 siliconen geschikte desinfectiemiddelen behandeld worden. Let daarbij a.u.b. op de desinfectie/ verwerkings-
(14,49/9,5ml) |(0,09¢/0,09ml)|(0,21g/0,19ml) voorschriften van de desbetreffende fabrikant.
6 12 12 * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Xantopren® H . . Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Type 1 roen streepjes druppels streepjes 30 1:00 4:00 53 3,2 99,5 0,6 . - X .
green P 9 (1 Og/gj8rnl) © 279%1 26mi)|(0 659/0‘)]59 mi) Hechting: Wij bevelen u het Heraeus Kulzer Universeel adhesief aan.
o 12 12 12 Opslag: Niet boven 25°C/77 °F.
)r:‘antopren M Type 2 | oranje streepjes druppels streepjes 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 0,7 Waarschuwing Ontvlambaar. Door inademen kunnen gezondheidsrisico’s ontstaan. Irriterend voor ogen, ademhalings-
ucosa (9,09/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59ml), Activator universal Plus: organen en huid. Bij aanraking met de ogen met veel water uitspoelen en oogarts raadplegen. Huidcontact
. 12 12 12 vermijden. Beschermende kleding dragen. Draag geschikte handschoenen (EN 374, cat lll, bijv. Dermatril
Xantopren® L Type3 | blauw | streepies™ druppels streepies 0 1:30 400 0 4 0 fa. KCL, Duitsland). Niet inslikken of innemen. Indien na het inslikken van afdrukmateriaal gezondheidsklachten
yp au eepj pp eep) 3 3 5 ,5 99,5 8
blue (8,69/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59ml) optreden, waarschuw dan direct een arts. In zeldzame gevallen kan darmverstopping optreden. Overgevoelige
12 12 12 personen kunnen een allergische reactie vertonen op het product. Niet aanbevolen voor patiénten die borstvoe-
Xantopren® VL* ing* f . . ding geven en voor kinderen die jonger zijn dan zes jaar. Toepassing alleen door opgeleid tandartspersoneel
Type 3 | blauw | streepjes* | druppels streepjes 30 1:30 4:00 45 5,4 99,6 0,8 ing gev: voor ki 1 jonger i) zes jaar. foepassing pgelel P :
Plus (8,50/7,6m) |(0,279/0,26 m) (0,659/0,59 mi)
*1 Op basis van kamertermperatuur 23°C / 73 °F, 50 % relatieve vochtigheid.
Bij hogere temperaturen verloopt de uitharding sneller, bij lagere temperaturen langzamer.
*2 Op basis van mengblok en mengspatel (1 streepje = 1,3 cm) . X
*3 Mengbakje onderste ring komt overeen met 7,6 ml Type 0 = kneedbare consistentie
*4 Bij gebruik van de dispenser: 1 slag (4,5 g / 4,0 ml) + 6 druppels (0,14 g/ 0,13 ml) Type 1 = dikvloeibare consistentie
Houd u aan de dosering. Type 2 = middelmatig vloeibare consistentie
De vermelde data worden verstrekt naar ons beste weten en zijn gebaseerd op interne testresultaten. Type 3 = dunvloeibare consistentie Status: 09.2009
Teknisk information Hanvisningar
Elastomert, c-silikonbaserat avtrycksmaterial. Bruksanvisning @ Optosil®/Xantopren® &r ett system med komponenter val avstamda till varandra, vilket ger anvdndaren méjlighet att utnyttja alla varianter for en
_ _ individuell avtrycksteknik. Vi avrader fran anvandning i kombination med andra silikonmaterial. Kontrollera att produkten inte &r skadad innan den
Optosil®/ ENISO | Produkt- Dosering* bland- | total min. Shore | Defor- | Ater- Linjar anvands forsta gingen. Skadade produkter fér inte anvéndas. Tillslut noga efter anvandning.
- e -~ - : o .
Xantopren® 4823 farg nings- - arbetstid™  tid A mering | stallning | form- Modellframstallning: Utslagningen av avtrycket kan ske redan 30 min. efter uttagning ur munnen. Avtrycket kan lagras upp till
tid imun | hérdhet | under efter  |férandring 7 dagar.
BASE Activator universal Plus tryck  |deformering|(krympning) ) oar. X .
Rekommenderat modellmaterial: Alla standard modellmaterial kan anvandas.
Liquid Paste 5 min:s | min:s % % % Vi rekommenderar:
1 6-8 6-8 Klass Ill, gips, MOLDANO®/MOLDADUR®
Optosil® Comfort® | Typ0 | gul sked droppar | delstreck | 30 100 | 400 | 63 15 | 986 | 03 Klass IV, gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
(10,79/9,5ml) |(0,149/0,13ml)|(0,32g/0,29 ml) Galvanisering: Avtrycken kan férhydras med koppar och férsilvras i vanliga galvaniska bad.
1 4-6 4-6 Desinfektion: Avtrycken kan desinficeras med en vattnig natriumhypokloritldsning (5,25 %, upp till 10 min.*) eller med andra,
g i¢]
Optosil® P Plus Typ 0 gul sked droppar delstreck 30 1:00 4:00 68 1,7 99,0 0,3 for silikon lampliga desinfektionslésningar, enligt tillverkarens féreskrifter.
(14,49/9,5ml) (0,099/0,09ml) (0,21 g/0,19ml) * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
6 12 12 Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Xantopren®H Typ 1 grén delstreck droppar delstreck 30 1:00 4:00 53 3.2 995 0.6 Bonding: Vi rekommenderar anvandning av vart Universal Adhesiv.
green (11,09/8,8mi) |(0,279/0,26mI)|(0,65/0,59m) Lagring: Lagra ej 6ver 25°C/77°F.
Xantopren® M 12 12 12 Sarskilda anvisningar Lattantandligt. Farligt vid inandning. Irritation av 6gon- andningsorgan och hud kan férekomma. Vid beréring,
muco:a Typ 2 orange delstreck droppar delstreck 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 0,7 Activator universal Plus: skolj med mycket vatten och konsultera 6gonlakare. Undvik hudkontakt. Anvand skyddsklader. Anvand
(9,09/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59ml) lampliga skyddshandskar (EN 374, kategori lll, t.ex. Dermatril frdn KCL, Tyskland). Far inte fortéras. Den
P 12 12 12 som rékar svilja avgjutningsmaterial och upplever halsobesvar ska omedelbart uppséka lékare. | séllsynta fall
L(Iantopren L Typ 3 bia delstreck* droppar delstreck 30 1:30 4:00 50 45 295 08 kan exempelvis tarmvred uppsté. Overkénsliga personer kan 4 allergiska reaktioner av produkten. Rekom-
ue (8,60/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml) menderas inte fér ammande kvinnor eller barn under sex ar. Far endast anvéndas av tandvardspersonal.
12 12 12
® *4
)Fffu"smp'e" vL Typ3 | bid | delstreck | droppar | delstreck 30 130 | 400 45 54 | 996 | 08
(8,59/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml)

*1 Galler vid rumstemperatur 23°C / 73 °F, 50 % relativ luftfuktighet, hdgre temperaturer reducerar,

lagre okar denna tid.
*2 Baserat pa blandningsblock (1 delstreck = 1,3 cm)
*3 i undre ring 76

mi
*4 Vid anvdndning av dispenser: 1 tryckning (4,5 g/4,0 ml) + 6 droppar (0,14 g/0,13 ml)
Folj den angivna doseringen.
Angivna data &r baserade pa véra egna kunskaper och resultat fran interna tester.

typ 0 = knadbar konsistens

typ 1 = trdgflytande konsistens
typ 2 = halvflytande konsistens
typ 3 = lattflytande konsistens
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Tekniske informationer Praktiske henvisninger
Elastomert preecisionsaftryksmateriale pa silikonebasis, kondensationsafbindende. Brugervejledning Optosil®/Xantopren® sortimentet er et perfekt afstemt system, der med sine mange varianter giver mulighed for at kombinere alle aftryksteknikker.
- . . . . Det frarades at anvende systemet i kombination med andre silikonematerialer. Produktet skal kontrolleres visuelt for beskadigelser, for det bruges
Optosil®/ ENISO | Produkt- Dosering* Blandings-| Samlet |Skalsidde| Shore | Kom- | Elastik | Linezr forste gang. Hvis produktet er beskadiget, ma det ikke tages i brug. Skal lukkes efter brug.
Xantopren® 4823 farve tid ar:)izjgs- I mrnnddsin hér(?he 4 prsfstzll?n reggggra— d"g::_s" Modelfremstilling: Udstebning af aftrykket kan forega en halv time efter at aftrykket er taget ud af munden. Aftrykket taler at blive
BASE Activator universal Plus belasting forandring . opbevaret i op il en uge.'
(skrumpninail Anbefalet materiale: Alle gaengse modelmaterialer kan anvendes.
flydende |aftryksmasse| s Min:s | Min:s % % % Vi anbefaler:
1 6-8 6-8 Klasse Il gips, MOLDANO®/MOLDADUR®
Optosil® Comfort® | Type0 | gul ske dréber streger 30 100 | 400 | 63 15 | 986 | 03 Klasse IV gips, MOLDASTONE?/MOLDASYNT®
(10,79/9,5ml) {(0,149/0,13ml)|(0,32/0,29 ml), Galvanisering: Aftryk kan forkobres/forselves pa saedvanlig vis, dvs. galvanisk.
1 4-6 4-6 Desinficering: Aftryk desinficeres med en vandig natriumhypokloritoplesning (5,25 %, op til 10 min.”) eller med et andet
Optosil® P Plus Type O qul ske draber streger 30 1:00 4:00 68 1,7 99,0 0,3 silikoneegnet desinfektionsmiddel. Veer venligst opmaerksom pa producentens egne desinfektions-/forar-
(14,49/9,5ml) (0,099/0,09ml)|(0,21g/0,19ml) bejdningsforskrifter.
6 12 12 * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Xantopren“’ H Type 1 gron streger draber streger 30 1:00 4:00 53 32 99,5 0.6 Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
green (11,00/8,8ml) |(0,27 9/0,26mi)|(0,65g/0,59 m) ' ' ' ' ' Adhaesion: Vi anbefaler brugen af Universal Adhesiv.
Xant oM 12 12 12 Opbevaring: Ma ikke opbevares over 25°C/77 °F.
mz:lr::g:;en Type 2 | orange streger dréber streger 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 0,7 Seerskilte anvisninger Brandfarlig. Indanding kan veere sundhedsskadelig. Kan fremkalde irritationer i ejne, andedrastsorganer
(9,09/7,6ml) |(0,27/0,26ml)|(0,659/0,59 ml) Activator universal Plus: og pé hud. Ved berering skyldes med rigeligt e vand. Opseg ejenleeg. Undgé hudkontakt. Brug seerligt
Xant © L~ 12 12 12 arbejdstoej. Brug egnede beskyttelseshandsker (EN 374, Kategori lll, fx Dermatril Firma KCL, Tyskland).
blar; opren Type 3 bla streger*® draber streger 30 1:30 4:00 50 4,5 99,5 0,8 Ma ikke indtages. Hvis der opstar sundhedsmeessige problemer efter indtagning af aftryksmateriale, skal der
u 8,60/7,6ml) |(0,279/0,26 ml)|(0,659/0,59 ml straks soges lzege. | sjeeldne tilfeelde kan der f.eks. opsta tarmslyng. Der kan opsta en allergisk reaktion hos
9 9 g
PR 12 12 12 personer, der er overfalsomme over for produktet. Anbefales ikke til ammende kvinder og bern under 6 &r.
Xantopren® VL Type3 | bld | streger® dréber streger 30 130 | 400 45 54 | 996 | 08 M& kun bruges af tandlaegeligt fagpersonale.

Plus

(8,50/7,6ml) |(0,27g/0,26m1)|(0,65/0,59 mi)

*1 Afhengig af stuetemperatur pa 23°C / 73°F, 50 % rel. fugtighed.
Hojere temperaturer forkorter, lavere forlzenger tiderne.
*2 I forhold til blandeblok og blandespatel (1 streg = 1,3 cm)

*3 Blandeskal nederste ring svarer til 7,6 ml Type 0 = konsistens, der kan &ltes

*4 Ved bruk af dispenser: 1 tryk (4,5 g / 4,0 ml) + 6 draber (0,14 g / 0,13 ml) Type 1 = tungtflydende konsistens

Den angivne dosering skal overholdes. Type 2 = middelflydende konsistens

De oplyste data repraesenterer vores bedste viden og er baseret pa interne undersggelser. Type 3 = letflydende konsistens Ajourfert: 09.2009

Teknisk informasjon Praktiske henvisninger

Elastomere presisjonsavirykksmaterialer pa silikonbasis, kondensasjonspolymerisert. Bruksanvisning Optosil®/Xantopren® sortimentet er et ideelt suksessivt tilpasset system som med sine varinater muliggjer individuelle kombinasjoner for alle
avtrykksteknikker. Vi frarader en bruk i kombinasjon med andre silikomaterialer. Kontroller visuelt om det er skader for forstegangsbruk. Produkter som
Optosi|®/ EN ISO | Produkt- Dosering*? Blande- | Total- Mini- Shore Defor- |Formgjen-| Lineaer er skadet, mé& ikke benyttes. Lukkes omhyggelig etter bruk.
Xantopren® 4823 farge tid |bearbeid-| mumsti A masjon | vinning | dimens- Modelfremstilling: Utstepningen av avtrykket ka foretas allerede 30 minutter etter at det er fiernet fran munnen. Avtrykket er
ningstid*' di hardhet | under |etter defor-| jons- lagringsstabilt i opptil 7 dager.
BASE Activator universal Plus munnen trykk masjon |forandring ) K K i
Kontraksjon) Anbefalet modell iale: A!Ie vanlige modellmaterialer som er i handel kan brukes.
Liquid Paste s min:s | min:s % % % Vi anbefaler:
1 6-8 6-8 Klasse Il gilps, MOLDANO®/MOLDADUR®
Optosil® Comfort® | Type O | gul skie drdper | delstreker | 30 100 | 400 63 15 | 986 | 03 Kiasse IV gips, MOLDASTONE?/MOLDASYNT®
(10,79/9,5ml) |(0,149/0,13ml)|(0,329/0,29 ml) Galvanisering: Avtrykkene kan galvaniseres med kobber eller sglv i vanlige galvaniseringsbad.
1 4-6 4-6 Desinfisering: Avtrykkene kan behandles med en vannholdig natriumhypokloridlesning (5,25 %, inntil 10 minutter®) eller med
Optosil® P Plus Type O qul skje draper delstreker 30 1:00 4:00 68 1,7 99,0 0,3 andre desinfeksjonslesninger som er egnet for silikon. Veer i et slikt tilfelle vennlig & folge den respektive
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml)|(0,21g/0,19ml) produsents desinfekjons-/behandlingsanvisninger.

o 6 12 12 * Gelson Lu(s _Adabo, DDS, PhD, E{a/’ne Z_anarotti, I_?_enata Garcia Fqngeca, anq Carlos »f\/bertu dos Santos Cruz, DDS, PhD
Xantopren® H Type 1 gronn delstreker dréper delstreker 30 1:00 400 53 3,2 99,5 0,6 ) Fffect of disinfectant agints un‘ dimensional sra‘bmty of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
green (11,00/8,8ml) |(0,27 9/0,26mi)|(0,65 /0,59 m) Adhesjon: Vi anbefaler bruk av var Universal Adhesiv.

o 12 12 12 Lagringsbetingelser: Skal ikke lagres ved en temperatur pa over 25°C/77 °F.

)r:\aur::tgg;'en M Type 2 | oransj delstreker dréaper delstreker 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 0,7 Advarsel Activator universal Plus: Antennelig. Innanding kan forarsake helseskade. @yne, pusteorganer og hud kan irriteres. Ved berering, skyll
(9,09/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59ml)| med mye vann og kontakt gyelege. Unnga hudkontakt. Bruk vernedrakt. Egnete vernehansker skal benyt-

PR 12 12 12 tes (EN 374, kat. lll, f.eks. Dermatril fra KCL, Tyskland). Ma verken svelges eller inntas. Hvis det oppstar
Xantopren® L Type 3 bla delstreker* draper delstreker 30 1:30 4:00 50 45 99,5 0,8 helsemessige plager etter svelging av avformingsmateriale, oppsek lege omgaende. | sjeldne tilfeller kan det
blue (8,69/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml), f.eks. oppsté tarmslyng. Hypersensitive personer kan fa en allergisk reaksjon mot produktet. Ikke anbefalt for

12 12 12 pasienter som ammer og for barn under 6 ar. Skal kun anvendes av tannhelsepersonell.
Xantopren® VL* T 5 " 3 . .
Plus ype 3 bla delstreker dréper delstreker 30 1:30 4:00 45 5,4 99,6 0,8
(8,59/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml)

*1 Ved romtemperatur 23°C / 73 °F, 50 % relativ luftfuktighet.
Heyere temperaturer forkorter, lavere temperaturer forlenger disse tidene.
*2 Referer til blandeblokk og blandespatel (1 delstrek = 1,3 cm)

*3 Nederste ring pa blandeskalen svarer til 7,6 ml Type 0 = eltbar konsistens
*4 Ved bruk av dispenser: 1 stot (4,5 g/ 4,0 ml) + 6 draper (0,14 g/ 0,13 ml) Type 1 = seigtflytende konsistens
Den angitte doseringen ma overholdes. Type 2 = middels flytende konsistens
Data er fremlagt etter beste evne og er basert pd interne testresultater. Type 3 = tyntflytende konsistens Redaksjonen avsluttet: 09.2009
Teknisia tietoja Kayttoa koskevia huomautuksia
Silikonipohjai konder iopolymeroituvat elastomeerit tarkkuusjéljennéksiin. Kaéyttdohjeet ® Optosil®/Xantopren®-tuotteet sopivat erinomaisesti yhdessa kaytettaviksi. Niiden erilaisia muunelmia voidaan kayttad yksilollisesti kaikkien
. S— — . . jalienndstekniikoiden yhteydessd. Emme suosittele niita kaytettaviksi yndessa muiden silikonimateriaalien kanssa. Tarkasta vaurioitumattomuus silma-
Optosil®/ ENISO | Tuotteen Annostus* Sekoitus- Tyostoaika) Vahim- | Shore | Muovau- | Palau- Lineaarinen madréisesti ennen ensimmaisté kayttokertaa. Vaurioituneita tuotteita ei saa kéyttas. Suljettava huolellisesti kéytdn jélkeen.
Xantopren® 4823 van aika  |yhteensd n;als:;l;a kof s ti?:g:g u:jr:f'g:m '::]mot]gg Mallien valmistus: Valu voidaan suorittaa jo 30 minuutin kuluttua siita, kun jéljennds on otettu pois suusta.
BASE Activator universal Plus uu uu P alla | maatiosta (kl:JtliJstu» Jaljenndsten mitat pysyvat muuttumattomina 7 vuorokautta.
minen) Suositeltavat mallimateriaalit: Kaytettaviksi soveltuvat kaikki kaupan olevat mallimateriaalit.
neste tahne s min:s | min:s % % % Suosituksemme:
1 6-8 6-8 Luokan IIl kipsi, MOLDANO®/MOLDADUR®
i i ®
Optosil® Comfort® | Tyyppi 0 | keltainen | lusikka tppaa | amnostusv. | 30 | 100 | 400 | 63 15 | 986 | 03 Luokan IV kipsi, MOLDASTONES/MOLDASYNT®
(10,79/9,5ml) |(0,149/0,13ml) |(0,32/0,29 ml) Galvanisointi: Jaljennokset voidaan pinnoittaa kuparilla ja hopealla kdyttden tavanomaisia galvanointikylpyja.
1 4-6 4-6 Desinfiointi: Jaljennoksia voidaan kasitella 5,25 % :sella vesipohjaisella natriumhypokloriittilious maks 10 minuuttin® ajan
Optosil® P Plus Tyyppi O | keltainen lusikka tippaa annostusv. 30 1:00 4:00 68 1,7 99,0 0,3 tai muilla silikoneille soveltuvilla desinfiointiliuoksilla. Talldin tulee noudattaa kyseisen valmistajan antamia
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml)|(0,21g/0,19ml) desinfiointi- ja tydstdohjeita.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Xantopren® H . PR 6 ) 12 12 Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Tyyppi 1| vihred annostusv. tippaa annostusv. 30 1:00 4:00 53 3,2 99,5 0,6 " . . u a S
green (11,09/8,8ml) |(0,27 /0,26 ml)|(0,65 /0,59 ml)| Liimaaminen: Suosittelemme kéytettavaksi Universal Adhesive-limaamme.
T 2 BT Varastointi: Ei yli 25°C/77 °F lampétilassa.
Xantopren® M Tyyppi 2 | oranssi annostusv. tippaa annostusv. 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 0,7 Erityisohjeita Helposti syttyva. Sisédanhengittdminen voi olla terveydelle vaarallista. Arsyﬂéé silmia, hengityselimia ja ihoa.
mucosa (9,09/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml) Activator universal Plus: Aineen paastya silmiin: huuhdotaan juoksevan veden alla. Oireiden kestdessa kadnnytaan ladkarin puoleen.
12 12 12 Valtettava aineen joutumista iholle. Kaytettdva suojavaatetusta. Kéytettava sopivia suojakasineita (EN 374,
Xantopren® L** Tyyppi 3| sininen | annostusv.*® tippaa annostusy. 30 1:30 4:00 50 45 995 0.8 luokka lll, esim. Dermatril / KCL, Saksa). Ei saa nielld eikd sy6da. Mikéli jéljenndsmateriaalin nielemisen
blue (8,69/7,6ml) |(0,279/0,26mi)|(0,65/0,59mi) ’ ’ ’ jalkeen esiintyy terveydellisia ongelmia, ota vélittdmasti yhteytta ladkariin. Harvoissa tapauksissa voi esiintya
: 1é . 12 . 12’ esim. suolitukos. Tuote voi aiheuttaa allergisen reaktion erittdin herkille henkilgille. Ei suositella imettaville
Xantopren® VL* . . & . . . otilaille eika alle 6-vuotiaille lapsille. Ainoastaan hammaslaaketieteellisen henkilokunnan kayttéon.
Plus Tyyppi 3| sininen | annostusv.** tippaa annostusv. 30 1:30 4:00 45 54 99,6 0,8 P P yt
(8,59/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml)

*1 Huoneenlimméssé 23°C / 73°F, 50% suhteellinen kosteus.
Korkeampi lampotila Iyhentéa, alempi pident néiti aikoja.
5 S tila lyhe A dl

ja =13cm)
*3 Sekoitusastian alarengas vastaa 7,6 ml:aa Tyyppi 0 = Muovattava koostumus
*4 Kaytettéessé annostelijaa: 1 painallus (4,5 g /4,0 ml) + 6 pisaraa (0,14 g / 0,13 ml) Tyyppi 1 = Raskas koostumus
Madritettya annostelua on noudatettava. Tyyppi 2 = Keskiraskas koostumus
Esitetyt tiedot ovat parhaan tietamyksemme mukaisia ja perustuvat siséisiin tutkimuksiin. Tyyppi 3 = Kevyt koostumus Painos: 09.2009
Texvikég TAnpodopicg 0dnyieg xpriong
EAeaotopepéq UAIKG akpIBoDG aroTuTiwong He BAon Tn OIAIKGVN, CUUTIVKVWTIKOD TOTIoU. 0Odnyieg Xpriong H oeipa Optosil®/Xantopren® sivai éva 18avikd AAANAEVAPLOVICHEVO GUTNUA KAl 6aG TIPOOGEREL HE TIG TIAPAMAYEG TOU TN SLVATOTNTA GLUVSLAGHOD
OAwV TwWV peBOSWY amoTOTIWOoNG, avaloya pe TIG EKACTOTE ATIAUTACELS. ZAG GLVIOTOUUE Va ATtopeVYETE TN XPrON TOL G CLVOLACHO HE AANA LAIKA
Opfosi|®/ ENISO | Xpwpa Aodohoyia*? Xpovog | Zuvohikog |EAGxlotog| Zuvte- | Avtiotaon|Enavagopa| Oyko/ OIAKOVNG. Mplv attd TNV TIPWTN XPron EAEYXETE PE OTTTIKO €AEYXO yia TiBaveG BAABEG. Aev eTUTPETIETAL VA XPNOIHOTIOINBOVY EAQTTWHATIKA TIPOIOVTA.
Xantopren® 4823  |npolovtwv avapiEng | xpovog | xpovog | Aeotig om PETATO | PETPIKEG MeTd Tn Xprion KAEIVETE HE TIPOTOXN.
epyaciac*’|  oTo OKAnpo- | cuprtieon |opudpioua| HETPIKEG Kavaokeur povréAlou: To xvolpo g Ppoéppag propei av yivel Adn 30 Aetrtd petd tnv £€§060 Ao To oTopa. To amoTOTIWHA ATToBNKeL-
Baon Activator universal Plus oTopa mrag eTal pEXPL 7 NUEPEG.
. X X ) Zuviotolpeva VAIKG: OMa Ta epmopikd Slabeaipa LAIKA HovTéNoL eivat oupBatd.
Lypo mdoTa S min:s | min:s % % % SUVIOTOUHE:
1 6-8 6-8 Class Ill Gypsum, MOLDANO®/MOLDADUR®
Optosil® Comfort® TOmog0 | kitpvo KOUTAAL oTayoveg aTayoveg 30 1:00 4:00 63 15 98,6 0,3 Class IV Gypsum, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
(10,79/9,5ml) |(0,149/0,13ml) (0,32/0,29 ml) HAsktpbAvon: Ot pdppEG PTTOPODV Va ETTIXPWHIWAOVV KAl va ETIApYUPwBOLV oTa cuvnBiopéva yaABavikd AouTpd.
. ) . 1 ) 4'.6 4'6' AttoAGpaven: O1 dpoppeg prtopoly va emteepyacboly pe vdatikd Stahvpata LTIOXAWPLWSEOUG vaTpiou (TEpLeKT. 5,25 %, Ewg
Optosil® P Plus wnog0 | Kitpvo KOUTAAL oTayoveq YPappES 30 1:00 4:00 68 17 99,0 03 kat 10 AeTrTd®) 1 pe dAAa Slahbpata amoAbpavong KataAnAa yia oilkdves. Na akoAouBrosTe TIG odnyieg
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml)|(0,21g/0,19ml) amoAlpavong / emeepyaciag Tou eKACTOTE KATAOKELAOTH.
o 6 12 12 * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Xantopren® H tmog1 | mpaovo VOaUpEQ oTayoveg VPaUpEC 30 1:00 4:00 53 32 99,5 06 Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
green (11,09/8,8ml) |(0,279/0,26mI)|(0,650/0,59 ml) ZUYKOAANTIKG: SUVIOTOOHE TN Xprion Tou dikoL pag Universal adhesive.
Xant °M 12 12 12 Zoverikeg datripnong: Na pnv amoBnkevetal oe Beppokpacia avw Twv 25°C/77 °F.
mar::::aren TOMOG 2 |TIOPTOKAAY|  ypappég aTayoveg YPappég 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 0,7 Ynodelgeig poeiSomolnong EOpAekTo. Ala TNG €loTvor|G pttopolv SnpiouynBolv BAABeg uyeiag. OdBaAuoi, dpyava avarvorg kat
u (9,09/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml), Activator universal Plus: emdeppida prropouvv va epebloToly. 2e emadn p’ autd va EETTAUBEITE O UTIOAIKO VEPO Kal Va ETIIOKEVTEITE TOV
o1 12 12 12 odpBaApiatpo. ArtodelyeTe Tnv emtadr pe To déppa. Popdte TipootateuTikn evéupacia. Na ¢popdte katdAAnAa
Xantopren® L. 0mog 3 ume VPaUUEC™ oTayoveq VPaUpEQ 30 1:30 4:00 50 45 99,5 08 npopTclTsUTufd yavtia (EN 374, KgTrwog[g I, Tr.x. Dgrmatril Emlpig KCL, reppavicl).v Mnv T Kayraniven—:.'Edv
blue (8,60/7,6ml) |(0,279/0,26m1)|(0,65 /0,59 m) UETA TNV KATATIOoN aTTOTUTIWTIKOD LAIKOU EXETE EVOXARTEIG OTNV LYEia 0ag, ETIIOKEDTEITE APEOWS Eva yIaTPO. Ze
. 2 : 2 . 2’ OTIAVIEG TIEPUTTWOELG WTIOPEL va TIPOKANBEel TT. X. eviepikr) andppadn. Ymepevaiodnta dtopa evééxetal va
Xantopren® VL* ) 12 » 12 12 . ) TIapouotdoouy arepyikr avtidpaon oTo Tpoidy. Aev cuvioTdral yia 8nAalouoeg aoBeveig kat TTaidld Katw Twv
Plus T0mog 3 Hme YPapHEC gTayoveq VYPakES 30 1:30 4:00 45 5.4 99,6 08 6 €TWV. Xprion POVO aré 080VTIATPIKO EISIKEVUEVO TIPOCWTTIKO.
(8,59/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59 ml)

1 Zxetika pe Beppokpacieg dwpatiov 23°C / 73°F, 50 % oxeTikr vypacia. Meyahutep: i Kal PikpoTpes
BeppOKPATiES ETIIHNKOVOUY QUTOUG TOUG XPOVOUG.
*2 T prhok kat omarouAa avapéng (1 ypappn = 1,3 cm) ., 3 .
*3 0 xapnAGTEPOG SAKTUNIOG Tou SloKapiou avapIgng avTiaTolyei og 7,6 ml Tonoq 0 = obotaon (NG
*4 Otav xpnoworoleite Tov Slaventr: 1 56an (4,5 g/ 4,0 mi) + 6 ataydveg (0,14 g /0,13 ml) Tortog 1= aboTaon uyPnrou 1EOSUG
Mpémet va Tpeital ) avapepopevn docodoyia. T0mog 2 = o0gTaon peaaiou 1§WSOUG
Ta 5edopéva Tou Sivoupie IapéxovTal adudwva pe Ta 6oa yvwpiloupe kat Bacilovial oe amoTeAETHATA EGWTEPIKGV SOKIHWMV. T0T0G 3 = ohoTaon xapnhol @S0G Hpepopnvia teAevtaiag avabewpnong: 09.2009
Technické informace Navod k pouziti
Elastomericky material pro presnou otiskovou techniku na silikonové bazi. Navod k pouziti @
Optosil®/Xantopren® Sortiment je systém, ktery se vzajemné idedlné doplriuje a svymi variantami nabizi moznost vSechny otiskové techniky individu-
Optosil®/ ENISO | Barva Davkovani*? Doba Celkova Doba Shore Zlom Pv. Linearni alné kombinovat.
Xantopren® 4823 miSeni doba | ponechan A pod poloha | zména
izpracovani*!| {v Ustech | Tvrdost | tlakem | pozlomu | rozméru Kombinace s jinymi silikonovymi materialy se nedoporucuje. Pfed prvnim pouZitim zkontrolujte, zda vyrobek nejevi viditelné znamky poskozeni. Posko-
Baze Activator universal Plus zené vyrobky nesméji byt pouzivany. Po pouZiti peclivé uzavrete.
Fluid Pasta s min:s min:s % % % Zhotoveni modeli: Vylévat otisk je mozné jiz za 30 minut po vymati z Ust. Otisk je rozmérové stabilni az do 7 dnd.
1 6-8 6-8 Doporucéujeme:
Optosil® Comfort® Typ 0 Zluta Izice kapek dilkéi 30 1:00 400 63 1,5 98,6 03 tfida Ill, sadra, napf. MOLDANO®/MOLDADUR®
(10,7g/9,5ml) | (0,149/0,13ml) |(0,329/0,29ml) trida IV, sadra, napt. MOLDASTNE®/MOLDASYNT®
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Typ 0 Flutéd lzice kapek dilké 30 1:00 4:00 68 17 99,0 0,3 Galvanizace: Otisky se daji galvanicky pomédit nebo postfibfit v bézném roztoku.
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml) | (0,21g/0,19mli)
6 12 12 Dezinfikace: Otisky se mohou dezinfikovat ve vodnim natriumhypochloridu (5,25 %-ni do 10ti minut)*, nebo s jinymi dez-

Xantopren® H Typ 1 zelend dilkd kapek dilkd 30 1:00 400 53 3,2 99,5 06 infek&nimi roztoky vhodnymi pro silikon. Dodrzujte dezinfekéni predpisy pfislusnych vyrobct.

green
(11,09/8,8mi) |(0,27/0,26mi)| (0.659/0,59mi) * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Xantopren® M 12 12 12 Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
mucosa Typ 2 | oranzova dilkt kapek dilkd 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 0,7
(9.09/7.6mi) |(0,279/0,26mi) |(0,659/0,59m) Adheze: Doporuéujeme pouziti naseho ,,Universal Adh&siv*.
Xantopren® L** . ,1%,3 12 120
blue Typ3 | modrd dilk kapek dilki 30 1:30 400 50 45 995 08 Skladovani: Nesmi byt skladovéno pfi teplotach nad 25°C/77 °F.
(8,69/7,6ml) |(0,279/0,26ml)| (0,659/0,59ml)
Xant o VL 12 12 12 Varovani pfi pouzivani Hoflavina. Vdechovani mize zplsobit zdravotni obtize. Mze drazdit o¢i, dychaci organy a kizi. V naléhavém
antopren Typ3 | modra dilkie kapek dilkdi 30 1:30 400 45 54 996 08
Plus (8,59/7.6ml) |(0,279/0,26ml)| (0,659/0,59m) Activator universal Plus: pfipadé ihned vyplachnéte velkym mnozstvim vody a vyhledejte pomoc o¢niho lékare. Zabrante kontaktu s
pokozkou. Noste ochranné obleceni. Noste vhodné rukavice (EN 374, Kat Ill, napf. Dermatril Fa. KCL,
Némecko). Nepolykat a neuzivat vnitfiné. Vyskytnou-li se v pfipadé spolknuti materidlu otisku zdravotni
*1 Vztahuje se na teplotu mistnosti 0 23°C/ 73°F, 50% relativni vihkost. potize, ihned kontaktujte Iékafe. V ojedinélych pfipadech mlze dojit napf. k neprichodnosti stfev. U osob
9 des‘,zl:e:p‘fgyczr:'(avcz‘:g’hE}:Z';e:a"’rtﬂ‘?cﬁ::g“;IZ;'(')W“’ doby. trpicich precitlivélosti mdze dojit k alergické reakci na piipravek. Nevhodné pro kojici pacientky a déti do 6ti
*3 Spodni kouzek davkovaci misticky odpovida 7,6 Typ 0= modelovatelna konzistence let. Vyrobek smi pouzivat pouze kvalifikovany zubarsky personal.
“4 PFi pouziti dispenzoru: 1 zdvih (4,5 g/ 4,0 ml) + 6 kapek (0,14 g / 0,13 ml) Typ 1 = tezce tekut konzistence
Je tieba dodrzovat dané davkovani. Typ 2 = stfedné tekuta konzistence
Zde uvedené Udaje odpovidaji nasemu nejlepsimu védomi a jsou zalozeny na vysledcich internich testd. Typ 3 = lehce tekuté konzistence Datum revize: 09.2009
Miiszaki tajékoztatas Hasznalati utasitas
Szilikon bazisu, kondenzaciésan térhalésodd, preciziés mintavételi anyag. Hasznalati utasitas @ Az Optosil®/Xantopren® Sortiment egy idedlis, egyméshoz kapcsolédé rendszer, amely variaciés lehetségeivel minden lenyomatvételi technikédhoz
. . - _ _ - — - megoldast kindl az igények szerint.
Optosil®/ ENISO | Szn Adagolas* Keveresi | Ossz, | Széjbantar| Shore | Deformalo \Visszadllds| Linedris Mas szilikonbézisi anyagokkal térténd egyiittes hasznélatat nem ajénljuk. Elsé hasznalat el6tt szemrevételezéssel ellendrizni kell a sértetlenséget.
Xantopren® 4823 idé feldolg. | t.id6 A -das | deformdld | méretvalt. A sériilt termékeket tilos felhasznalni. Hasznalat utan gondosan le kell zarni.
o A P P .
Bé Activator universal P idé keménység ny‘i”t‘fs dés utdn Zsugorodas Modellkészités: A lenyomat kiéntését mar 30 perccel a szajbdl torténd eltavolitas utan el lehet végezni. A lenyomat 7 napig
azis ctivator universal Plus ala dimenzionalisan stabil.
Folyadék Paszta mp perc:mp | perc:mp % % % Ajanlott modellkészitési anyagok: Minden kereskedelmi forgalomban lévé modellkészitési anyag felhasznélhato.
1 68 68 A mi ajanlatunk:
. X . h . : Ill. osztalyu gipsz: MOLDANO®/MOLDADUR®
Optosil® Comfort® Typ 0 sarga kanal csel csik 30 1:00 400 63 15 98,6 03 P
P P 9 (107995m) | 0143 /0?1pSml) (0329/029m) IV. osztélyt gipsz: MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
1 46 46 Galvanizalas: A lenyomatokat galvanikusan rezezze vagy ezlistézze a szokasos kadakban.
Optosil® P Plus Typ 0 sérga kanal csepp csik 30 1:00 400 68 17 99,0 03 Fertétlenités: A lenyomatokat vizzel higitott Natriumhipoklorit oldattal (5,25 %-os, legfeljebb 10 percig)* vagy mas, a sziliko-
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml) | (0,21g/0,19m) nokhoz forgalomban levé fertétlenité oldattal kezelje. Kérjlk, hogy tigyeljen minden esetben a fertétlenitéhoz
6 12 12 adott hasznalati utasitas adataira.
Xantopren® H Tvp 1 6ld K K 30 100 400 53 39 995 06 * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
green ® B 11 Ocj‘s 8ml) | (0, 2705/?56 ) |(0,65 C/S(; 59ml) ' ’ ’ ! ! Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
(11, 9121 m) | (0, 9121 m) | (0, 912» mi) Ragasztéanyag: Céglink az 4ltala gyartott Universal Adhesive-t ajanlja.
® 4 Fo Arali o °
Xantopren® M Typ2 | nerancs | csk csepp esik 30 130 | 400 3 62 | 994 | 07 Tarolas: Ne tarolja 25°C/77°F felett!
mucosa (9,00/76ml) |(0,279/0,26mi) | (0,65g/0,59m) Munkavédelmi fi gyelmeztetés az Gyulékony! Belélegzése egészségkéarosodast okozhat. Irritdlhatja a szemet, a légzészerveket és a bért.
12 12 12 Activator universal Plus-hoz: A szembe keriilt anyagot vizzel éblitse ki, majd keresse fel a szemorvost. Keriilie a bérrel valé érintkezést!
Xantopren® L** Typ 3 Kek csik® csepp sk 30 1:30 400 50 45 99,5 08 Hordjon véddéruhazatot! Megfelel6 kesztytit (EN 374, Ill. kat., pl. Dermatril KCL cég, Németorszag) kell
blue (®69/76m) |(0.279/0.26m) | (0.659/0,59m) ' ' ' viselni. Tilos lenyelni és megenni. Ha a lenyomatanyag lenyelése utan egészségiigyi panaszok meriilnek fel,
12 12 12 azonnal forduljon orvoshoz! Ritka esetben pl. bélelzarédas fordulhat eld. Tulérzékeny személyek esetében
Xantopren® VL** Typ 3 Kék csik® ceepp csik 30 130 400 45 54 99.6 08 allergias reakcio alakulhat ki a termékkel szemben. Szoptaté anyak és 6 év alatti gyermekek esetében nem

Plus ajanljuk. Csak fogaszati szakszemélyzet hasznalhatja.

(8.5g/76m) |(0,27g/0,26ml) | (0,659/0,59ml)

*1 Amegadott értékek 23°C / 73°F-0s szobahdmérsékletnél, 50 % rel. paratartalom mellett értenddk.

r roviditi, pedig i ezeket az adatokat.
2 1beosztas = 1,3 cm (a forgalmazott kever6lapra vonatkozoan) o . )
3 Akeveréesésze also gy(rdje 7,6 mi-nek felel meg. Typ 0 = gyurhatd konzisztencia
*4 Kinyométégely hasznélata esetén: 1 nyomas (4,5 g/ 4,0 ml) + 6 csepp (0,14 g /0,13 ml) Typ 1 = nehezen folyé konzisztencia
A megadott adagolast be kell tartani. Typ 2 = kozepesen folyo konzisztencia
A megadott adatok a legjobb tudasunknak felelnek meg, és bels vizsgalatok eredményein alapulnak. Typ 3 = higan foly6 konzisztencia Kiadas datuma: 09.2009
Tehniska informacija LietoSanas noteikumi
Blivi cietéjoss, augstas precizitates nospiedumu nonemsanas materials uz silikona bazes. LietoSanas instrukcija @ Optosil®/Xantopren® Sortiment ir ideali piemérota sistéma - ar daadiem variantiem ta piedava jums iesp&ju visam nospiedumu metodém izmantot
. _ — — _ _ _ SR individualas kombinacijas.
Optosil®/ ENISO | Krasas Dozésana’? Maisisanas| Apstrades |  Muté | A pakapes | Kompresi- | Sakotngja | Linearas Mé&s neiesakam lietot kombinacija ar citiem silikona materialiem. Pirms pirmas lietoanas ludzu parbaudit ar vizualas kontroles palidzibu, vai nav
Xantopren® 4823 laiks laiks™ | turéSanas |cietiba péc fas spriedze| stavokla | telpiskuma bojajumu. Nedrikst izmantot bojatus izstradajumus. P&c lieto$anas riipigi aizvért.
- ilgums Sora atgusan_a Pec| lzmainas Modela sagatavosana: AtlieSanu var veikt 30 minttes péc nospieduma iznems$anas no mutes. Nospiedumi saglaba telpisku stabilitati
MERBAZE Activator universal Plus lidz pat 7 dienam.
Skidrums Pasta s min:s | min:s % % % Leteicamais modela materials: Visi tirdznieciba pieejamie modela materiali ir lietojami.
1 I6-8 -8 Més iesakam:
Al i i a @, ®
Optosil® Comfort® | Tips0 | dzeltena | karotite pilieni iedalas 30 1:00 400 63 15 98,6 03 Il grupas gipsis, piemeram, MOLDANO%/MOLDADUR®
(107g/9,5ml) | (0,14g/0,13m) |(0,329/0,29m) IV grupas gipsis, pieméram, MOLDASTONE®/MOLDASYNT!
1 4-6 4-6 Galvanizésana: Nospiedumus var galvaniski parklat ar varu un sudrabu tradicionali izmantotos traukos.
Optosil® P Plus Tips 0 | dzeltena karotite pilieni iedalas 30 1:00 4:00 68 17 99,0 0,3 Dezinficésana: Nospiedumus var apstradat ar natrija hipohlorita tdens $kidumu (5,25% [idz 10 minatém®) vai ar citiem siliko-
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml) | (0,21g/0,19ml) nam piemérotiem dezinfekcijas $kidumiem. Lldzam ievérot konkréta razotaja dezinfekcijas/apstrades notei-
6 12 12 kumus.
Xantopren® H n : i : . . * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
green TIpS 1 Za“a (11 Ig g/a;ass ml) (0 27‘:';8 rgBmI) (0 Sgeslﬁzi)ml] 30 100 400 58 32 995 06 Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
- 12’ * 12' - 12' Paligmateriali: M&s iesakam izmantot miisu universalos adhezivos materialus.
Xantopren® M Tips2 | oranza | ledalas pilieni iedalas 30 130 | 400 % 62 99,4 07 Uzglabasanas apstakli: Uzglabat temperatiira fidz 25 °C/77 °F!
mucosa (9,09/7,6ml) |(0,27g/0,26ml) | (0,659/0,59ml) Bridinajumi un piesardzibas Uzliesmojoss. Materiala ieelpo$ana var izraisit vesellbas problémas. Var kairinat acis, elpo$anas organus un
- 12 12 12 pasakumi, lietojot adu. Ja iek|Ust acis, skalojiet ar lielu daudzumu Gdens un sazinieties ar acu arstu. Nepielaut saskari ar adu.
L(Ia"mpfe" L Tips 3 zla fedalas®® pilien iedalas 30 1:30 400 50 45 995 08 Activator universal Plus: Valkat aizsargapgérbu. I javalka atbilstosi cimdi (EN 374, Il kat., piem., Dermatril Fa. KCL, Vacija). Nerit
ue (8,69/7,6ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml) un nelietot iekskigi. Ja péc veidojama materiala nori$anas rodas veselibas trauc&jumi, nekavéjoties griezties
12 12 12 pie arsta. Retos gadijumos var rasties, piem., zarnu aizsprostojums. Produkta lieto$ana jutigiem cilvekiem var
Xantopren® VL** Tips 3 sila iedalas® plieni iedalas 30 130 400 45 54 996 08 izraistt alergiskas reakcijas. Nav ieteicams pacientém zidisanas laika un bérniem vecuma lidz 6 gadiem. Lietot
Plus ®59/76m) |(0,27¢/0,26mi)|(0,65¢/0,59mi) drikst tikai zobarstniecibas personals.
*1 Telpas temperatiira 23°C/73°F, relat. mitrums 50%.
Augstaka temperatira sasina, bet zemaka temperatiira pagarina uzradito laiku.
*2 1iedala = 1,3 cm (izmanto uz pieejama maisisanas paliktna)
3 Maisisanas traucina apakséja josla atbilst 7,6 ml Tips 0 = tepes konsistence _
4 jot materiala izspiesanas ierici: 1 uzspi (4,59 /4,0 ml) + 6 pilieni (0,14 g / 0,13 ml) Tips 1= augstas viskozitates konsistence
Ir jaievéro noraditas devas. Tips 2 = vidéjas viskozitates konsistence
Sniegtie dati atbilst misu labakajam zinasanam un ir pamatoti uz iekgjo parbauzu rezultatiem. Tips 3 = vieglas viskozitates konsistence Teksta parskatiSanas datums: 09.2009
Techniné informacija Naudojimo nurodymai
Silikono pagrindu pagaminta tiksliai sustingstanti gydomojo atspaudo medziaga. Naudojimo instrukcija @ Optosil®/Xantopren® Sortiment yra idealiai suderinta sistema, suteikianti Jums galimybe jos atskirus variantus naudoti individualiai su bet kuria
. . - — . _ S— — atspaudy émimo technika.
Optosil®/ ENISO | Spalvos Dozavimas™ MaiSymo | Veikimo | Laikymo | Akrasto |Susitrauki- Formos atsiq  Linijiniy Mes rekomenduojame nenaudoti produkto kartu su kitomis silikoninémis medziagomis. Prie$ naudodami pirma karta patikrinkite, ar produktas nepa-
Xantopren® 4823 laikas | trukme™! | bumoje | Kietumas | mas statymas po) matmeny eistas. Pazeisty produkty naudoti negalima. Panaudoje kruopégiai uzdarykite.
BAZE ) ) trukmé de‘?”“a' Modeliy gamyba: ISémus atspauda i$ burnos, kietéjimas gali trukti 30 minuciy. Atspaudo matmenys nesikeiia ne ilgiau kaip
Activator universal Plus vimo 7 dienas.
Skystis Pasta s min's | min:s % % % Rekomenduojamos modelio Galima naudoti visas jprastas modelio gamybos medziagas.
] 6-8 6-8 gamybos medziagos: Mes rekomenduojame:
. ) s e . , Il klasé, gipsas, pvz., MOLDANO®/MOLDADUR®
Optosil® Comfort® 0 Tipas eltona Saukstas lagai adalos 30 1:00 4:00 63 15 98,6 0,3 -1 3
pas | ¢ (1079/05m) | (0149/013m) (0,32 9029m) IV Klasé, gipsas, pvz., MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
1 4-6 4-6 Galvanizacija: Atspaudus galima padengti variu ir sidabru jprastose vonelése galvanizacijos budu.
Optosil® P Plus 0 Tipas | geltona Saukstas lagai padalos 30 1:00 4:00 68 17 99,0 0,3 Dezinfekavimas: Atspaudus galima dezinfekuoti vandeniniu natrio hipochlorito tirpalu (5,25 % koncentracijos, ne daugiau kaip
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml) | (0,219/0,19ml) 10 minuciy*) arba kitais silikonams tinkanciais dezinfekciniais tirpalais. Laikykités gamintojo dezinfekavimo ir
Xant oH 6 12 12 paruo$imo nurodymuy.
antopren X - « . . * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
green 1Tipas zalia (11p0a ;/ask:;smn 027 Ige};u%ml) 0 sé);?oa‘;gmn 30 100 400 5 32 995 06 Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
- 12' - 12' - 12' Sukibimas: Rekomenduojame naudoti medziaga Universal Adhesives.
Xantopren® M 2 Tipas | oranziné padaly lady padaly 30 1:30 400 35 6,2 99,4 07 Laikymo salygos: Laikykite ne aukstesnéje kaip 25°C/77 °F temperaturoje!
mucosa (9,09/7,6ml) |(0,279/0,26ml)|(0,659/0,59ml) Ispéjimai ir atsargumo Degus. Gali sukelti sveikatos sutrikimus jkvépus. Gali dirginti akis, kvépavimo organus ir oda. Kritiniu atveju
© | %4 12 12 12 priemonés naudojant nedelsdami iSplaukite gausiu kiekiu vandens ir kreipkités | akiy ligu specialista. Venkite kontakto su oda.
i)(lantopren L 3 Tipas | mélyna padaly®® lady padaly 30 1:30 400 50 45 99,5 0,8 Activator universal Plus aktyviklj: Dirbkite su apsauginiais ribais. Bitina dirbti su pritaikytomis pir§tinémis (EN 374, Kat Ill, pvz., ,Derma-
ue (8,69/7,6ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml) tril“, jmoné KCL, Vokietija). Neryti ir nevartoti. Jei nurijus formavimo medziagos kyla sveikatos sutrikimy,
12 12 12 reikia nedelsiant kreiptis | daktara. Kai kuriais atvejais gali pasireiksti, pvz., Zarnyno nepraeinamumas. Asme-
Xantopren® VL** 3 Tipas | mélyna padaly® lady padaly 30 130 400 45 54 996 08 nims, kuriy jautrumas yra padidéjes, gali pasireikéti alerginé reakcija $iam preparatui. Nepatartina naudoti
Plus (8,59/7,6ml) |(0,27g/0,26ml) | (0,65/0,59ml) maitinan¢ioms kratimi pacientéms ir vaikams iki 6 mety. Naudoti gali tik danty gydymo specialistai.
"1 Jeioro Ura 23°C/73°F, 50% .
Dél aukstos temperatiros $ie laikai trumpéja, dél Zemos ilgéja.
2 1padala = 1,3 cm (uztepama ant turimo maisymo padéklo) . . . "
*3 Apatinio mai$ymo indo ziedo talpa atitinka 7,6 ml Otipas = glaisto konsistencijios
*4 Naudojant dozavimo jtaisa: 1 taktas (4,5 g / 4,0 ml) + 6 lagai (6 lasai / 0,13 m) 1 tipas = sunkiai formuojamos konsistencijos
Laikykités nurodyty dozavimo normy. 2 tipas = vidutiniskai formuojamo: istencij .
Pateikti duomenys yra geriausi mums Zinomi ir yra pagristi misy paciy testy rezultatais. 3 tipas = lengvai formuojamos konsistencijos Perzitros data: 09.2009
Informacja techniczna Wskazoéwki dotyczace uzytkowania
Elastomerowy materiat do formowan precyzyjnych na bazie silikonu, kondensacyjnie sieciujacy Instrukcja obstugi Asortyment Optosil®/Xantopren® jest petna oferta. Sktadniki systemu moga by¢ indywidualnie stosowane do wszystkich technik wyciskowych.
Nie polecamy stosowania z innymi masami wyciskowymi lub aktywatorami. Przed pierwszym uzyciem nalezy skontrolowac, czy sa widoczne uszko-
Optosil®/ ENISO | Kolory Dozowanie™ Czas Czas Czas | Tward | Odkszt. | Odprez. | Zmiana dzenia. Nie wolno stosowaé uszkodzonych produktéw. Po uzyciu doktadnie zamknag.
’ ’ " ;
Xantopren® 4823 mieszania | - pracy VSSZC ‘;l" AShore S'Ei(;k elast. I‘:gng Sporzadzanie modelu: Model mozna wykonaé po 30 min od pobrania wycisku.
Baza Activator universal Plus (skurea) Wymiary wycisku nie ulegaja zmianom przez 7 dni.
Zalecane materiaty do odlewu: Mozna stosowac wszystkie dostepne w handlu gipsy protetyczne.
ptynny pasta s min:s min:s % % % P(?Iecamy:
1 68 o8 Gips klasy Ill np. MOLDANO®/MOLDADUR®
- = H ®, ®
Optosil® Comfort® | Typ0 | ity yka kropli jedn. 30 1:00 400 63 15 986 03 . ) Gips klasy IV np. MOLDASTONE?/MOLDASYNT o ) o
(10,79/9,5ml) | (0,149/0,13ml) | (0,329/0,29ml) Metalizowanie: Wyciski moga by¢ miedziowane lub posrebrzane przy uzyciu zwyktych, popularnie dostepnych kapieli
1 46 46 metalizujacych.
Optosil® P Plus Typ 0 6ity lyzka kropli jedn. 30 1:00 400 68 1,7 99,0 03 Dezynfekcja: Wyciski moga by¢ dezynfekowane poprzez zanurzenie w 5,25% roztworze podchlorynu sodu przez 10 min*.
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09mi)| (0,21g/0,19ml) W przypadku stosowania innych $rodkéw nadajgcych sie do dezynfekcii silikonéw nalezy przestrzegac zale-
6 12 12 cen producenta stosowanych srodkow.
Xantopren“” H Typ 1 el ied kropli ed 30 100 400 53 30 995 06 * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
green yp Zielony Jedn. ropi Jedn. . . g g ! Effect of disinfectant agents on dimensional stability of ic impression ials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
(11,09/8,8ml) {(0,27g/0,26ml) | (0,659/0,59ml) . . . . !
2 © 2 Kleje: Zalecamy stosowanie kleju Universal Adhesive Heraeus Kulzer.
Xantopren® M Typ2 poma- jedn. kropli jedn. 30 130 400 35 62 994 07 Warunki przechowywania: Nie przechowywa¢ w temperaturze powyzej 25°C/77 °F.
mucosa ranczowy |9 0g/7,6mi) |(0,279/0,26ml)| (0,65g/0,59m) Ostrzezenia i wskaz6éwki Produkt fatwopalny. Wdychanie moze powodowaé problemy zdrowotne. Moze wystapi¢ podraznienie oczu,
12 12 12 dla aktywatora: organdéw oddechowych i skéry. W razie podraznien nalezy sptukac¢ duza iloscig wody i skontaktowac sie z
Xantopren® L Typ3 | niebieski jedn? kropli jedn 30 130 400 50 45 995 08 lekarzem. Unika¢ kontaktu ze skdra. Nosi¢ ubranie ochronne. Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawiczki
blue @ 69/7'6m|) (0.27g/0,26mi) | (0,659/0 59m|) : ’ ’ ’ ’ (EN 374, kat. lll, np. Dermatril firmy KCL, Niemcy). Nie wktada¢ do ust i nie potykac. Jezeli po potknieciu
- 12' ’ 1 2' - 12' wystapia dolegliwosci zdrowotne, natychmiast skontaktowag sie z lekarzem. W rzadkich przypadkach moze
Xantopren® VL** Tvo3 | niebieski e Kool iedn. 30 130 400 45 54 996 08 dojs¢ np. do niedroznosci jelit. U oséb nadwrazliwych moze pojawi¢ sie reakcja alergiczna na produkt. Nie
Plus P (Sé /7.6ml) 027 /0p26ml) 0 SSJ 0 égml) ) : ! ! : zaleca sie stosowania u kobiet karmigcych piersia oraz dzieci ponizej 6 roku zycia. Do stosowania tylko przez
Rl <195, 0005, lekarzy stomatologow.
“1 Przy temperaturze 23 °C/ 73 °F, 50 % wilgotnosci.
Wyzsza temperatura skarca, a nizsza wydtuza czas wigzania.
*2 1kreska { =1,3 cm (w odniesieniu do bloczka do mieszania) .
*3 Dolny pierscien miseczki do mieszania odpowiada 7,6 mi Typ 0= nadajgca sie do ugniatania konsystencja
*4 W przypadku stosowania dozownika: 1 przesuw (4,5 g /4,0 ml) + 6 kropli (0,14 g / 0,13 ml) Typ 1= konsystencja o duzej gestosci
Nalezy przestrzega¢ podanego schematu dawkowania. Typ 2 = konsystencja o $redniej gestosci
Niniejsze dane zostaty przekazane zgodnie z nasza najlepsza wiedza w oparciu o wyniki wewnetrznych badar. Typ 3 = konsystencja o matej gestosci Wersja: 09.2009
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